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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢é
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux
Przejdz na naszg witryne internetowa:
Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzystac¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowa¢ je w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie to stuzy wytgcznie do przechowywania
Zywnosci i napojow.

- Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku
domowego w pomieszczeniach zamknietych.

3
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- Urzadzenie to mozna uzywac w biurach, pokojach

hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowanie nie przekracza
Sredniego poziomu uzytkowania w gospodarstwie
domowym.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen

lub Srodkéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

. OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzadzen

elektrycznych w komorach do przechowywania
zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia zalecane przez
producenta.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg

pod cisnieniem.

- Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.

Uzywac tylko neutralnych srodkoéw czyszczacych. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wylgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,
osuszy¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli

z tatwopalnym gazem pednym.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usunag¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowaé ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podfgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie
oleju do sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikdw lub kuchenek, piekarnikow
lub ptyt grzejnych, chyba ze w
instrukcji instalacji okreslono inaczej.
Nie naraza¢ urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnos¢ lub zbyt niska temperatura.
Podczas przesuwania urzadzenia
nalezy je podnie$¢ za przednig
krawedz, aby unikng¢ zarysowania
podtogi.

W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy jg
niezwtocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

A
A

A

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie,
nalezy uwazac, aby nie
przycisngc lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikéw
ani przediuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.
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Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzadzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

2.3 Sposob uzywania

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajacym wymogi
dotyczace ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.
Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojacego jest surowo
zabronione.

Nie wktadaé do urzgdzenia urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba ze dopuszcza to ich
producent.

Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie
ma ptomieni ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
czesci urzadzenia.

Nie wktadaé napojow
bezalkoholowych do komory
zamrazarki. W przeciwnym razie
pojemniki na napoje znajda sie pod
cisnieniem.

Nie przechowywac w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i cieczy.

Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
przedmiotéw z komory zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
Zywnosci.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczgcych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

Przed umieszczeniem zywnosci w
komorze zamrazarki nalezy jg owing¢
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

Ten produkt zawiera jedno lub wiecej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej G.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.



2.5 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

* Nalezy pamietac, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.

» Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki

3. INSTALACJA

é OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace

bezpieczenstwa.

é OSTRZEZENIE!
Aby zainstalowac
urzgdzenie, nalezy

zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.
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temperatury, uktady elektroniczne,
zrodfa Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektére z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Uszczelki do drzwi bedg dostepne
przez 10 lat po wycofaniu modelu z
eksploatacji.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodia
zasilania.

Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sig
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzadzenie
zgodnie z instrukcjg
instalacji, aby uniknaé¢
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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3.1 Wymiary

D1

W1

D2

W2

T <
o
g m
Catkowite wymiary '
HA1 mm 1884
WA1 mm 546
D1 mm 549

" wysokos$¢, szerokosé i gtebokose

urzadzenia bez uchwytu

Wymagana przestrzen 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551

mm 1894
B mm 36

2 wysokosé, szerokos$¢ i gtebokos¢
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen 3

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

* wysokosé, szerokos¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otwarcia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza



3.2 Lokalizacja

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
urzadzenia, nie nalezy instalowac
urzgdzenia w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Nie instalowa¢ urzadzenia
w poblizu grzejnikdw lub kuchenek,
piekarnikdw lub ptyt grzejnych, chyba ze
w instrukcji instalacji okreslono inaczej.

Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzadzeniem.

Urzadzenie to powinno byé
zainstalowane w suchym, dobrze
wietrzonym pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzgdzenia mozna
zagwarantowac tylko w
okreslonym zakresie
temperatury.

@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z
dostawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odtgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

3.3 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic¢, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podfgczy¢ do
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oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.4 Wymagania dotyczgce
wentylaciji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm?2

p =p =p o

min.

38 mm ==|:E' min.
R T« = U 200cm2
Yozzzzzs

é UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzgdzenia nalezy zapoznaé¢
sie z instrukcjg instalaciji.

> = = = = =

3.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

UWAGA!

Na kazdym etapie procedury
zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajgc odpowiednio
wytrzymatego materiatu.
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4. PANEL STEROWANIA
[T H HAO

!
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Wskaznik ECOMETER

Przycisk / wskaznik Extra Cool
Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik alarmu

Wskaznik alarmu otwartych drzwi
A Wskaznik komory zamrazarki
Przycisk / wskaznik Extra Freeze

B Przycisk / wskaznik alarmu Filter
Reset

El Przycisk / wskaznik temperatury
zamrazarki

Wskaznik koniecznosci wymiany filtra
powietrza

Przycisk / wskaznik temperatury
chtodziarki

Przycisk ECO

4.1 Wiaczanie

Podtgczy¢ wtyczke zasilania do gniazda
sieci elektrycznej.

Aby ustawi¢ inng temperature, patrz
+Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie

I‘JE 1207, patrz ,Rozwigzywanie
probleméw”.

4.2 Wytgczanie

1. Nacisnaé i przytrzymac przez 5 s
jednoczesnie przyciski regulaciji
temperatury chtodziarki i zamrazarki.

Na wyswietlaczu miga ::”:

2. Po wylgczeniu urzgdzenia na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie
oz
(R

3. Wyjac wtyczke z gniazda zasilania.

4.3 Regulacja temperatury

Temperatura moze miesci¢ sie w
zakresie od -15°C do -24°C dla
zamrazarki i od 2°C do 8°C dla
chtodziarki.

Uzyj przyciskéw regulacji temperatury,
aby ustawi¢ temperature urzgdzenia.

Zalecane ustawienie temperatury:

*  +4°C dla chtodziarki

» -18°C dla zamrazarki

Zalecang temperature mozna ustawi¢
recznie za pomocg przyciskow regulacji
temperatury lub poprzez wigczenie
Funkcja ECO. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w punkcie ,,Funkcja ECO”

Wskazniki temperatury wskazg
ustawiong temperature.

@

Ustawiona temperatura
zostanie osiggnieta w ciggu
24 godzin.

Po awarii zasilania
urzgdzenie powraca do
ustawionej temperatury.

4.4 Wylgczanie chiodziarki

Mozliwe jest wytgczenie samej komory
chtodziarki i pozostawienie komory
zamrazarki wtgczone;j.

1. Nacisngc¢ i przytrzymac przez 5
sekund przycisk regulacji
temperatury chtodziarki.

Na wyswietlaczu miga ar.

2. Po wylaczeniu komory chtodziarki na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
Oz
L0~

4.5 Wiaczanie chtodziarki

Wiaczanie chtodziarki:



1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk regulacji temperatury
chtodziarki.

Na wyswietlaczu miga .

2. Komora chtodziarki jest witaczona i
przywracana jest wczesniej
ustawiona temperatura.

Aby wyregulowac
temperature, patrz
,Regulacja temperatury”.

4.6 Wytaczanie zamrazarki

Mozliwe jest wytgczenie tylko komory
zamrazarki i pozostawienie komory
chtodziarki wtgczone;j.

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5
sekund przycisk regulaciji
temperatury zamrazarki.

Na wyswietlaczu miga or.

2. Po wytgczeniu komory zamrazarki na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie
oz

4.7 Wigczanie zamrazarki
Aby wigczyé komore zamrazarki:

1. Nacisng¢ i przytrzymac przez 5
sekund przycisk regulacji
temperatury zamrazarki.

Na wyswietlaczu miga i

2. Komora zamrazarki jest wigczona i
przywracana jest wczesniej
ustawiona temperatura.

Aby wyregulowac
temperature, patrz
,Regulacja temperatury”.

4.8 MultiSwitch

Dzigki funkgji MultiSwitch mozna
przeksztatci¢ komore zamrazarki w
chtodziarke, aby zwigkszy¢ jej
pojemnosc.
@ Przed wtgczeniem funkciji
MultiSwitch nalezy wyja¢
zamrozong zywnos$¢ z
komory zamrazarki, aby
uniknag¢ przypadkowego
rozmrozenia.
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Aby przeksztatci¢ komore zamrazarki w
chtodziarke:

1. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku
regulacji temperatury zamrazarki, az
na wys$wietlaczu pojawi sie

wskazanie ~ ~.
Wskazanie ~ ~ zacznie migac.

2. Nacisng¢ ~ ~ ciggu kolejnych 7
sekund. Jesli w tym czasie nie
zostanie nacisniety przycisk, komora
zamrazarki nie przeksztatci sie w
komore chtodziarki.

3. Wskaznik temperatury zamrazarki
wskazuje temperature w komorze
MultiSwitch (4°C)

@

Po 24 godz komora
MultiSwitch osiggnie
ustawiong temperature.
Przed uzyciem nalezy
odczekac, az komora
MultiSwitch osiggnie
ustawiong temperature.

Gdy funkcja MultiSwitch jest wtgczona:

» Alarm wysokiej temperatury jest
wytgczony

* nie mozna wigczy¢ funkcji Extra
Freeze.

Funkcja MultiSwitch wytgcza sie po
wytgczeniu urzgdzenia.

Funkcja MultiSwitch zostanie wznowiona
po przywroceniu zasilania po awarii.

@

Przed wytaczeniem funkciji
MultiSwitch nalezy wyjac
zywno$¢ z komory
MultiSwitch, aby unikna¢
zamrozenia $wiezej
ZYyWnosci.

Aby przeksztatci¢ komore MultiSwitch z
powrotem w zamrazarke:

1. Nacisng¢ przycisk regulaciji
temperatury zamrazarki.

Wskazanie ~ ~ zacznie migac.

2. Nacisnaé¢ ~ ~ ciggu kolejnych 7
sekund. Jesli w tym czasie nie
zostanie nacisniety przycisk, komora
MultiSwitch nie przeksztatci sie z
powrotem w komore zamrazarki.
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3. Wskaznik temperatury zamrazarki
wskazuje temperature w komorze
zamrazarki.

@ Po 24 godz komora
MultiSwitch osiggnie

ustawiong temperature.
Przed uzyciem nalezy
odczekac, az komora
MultiSwitch osiggnie
ustawiong temperature.

Po uptywie Alarm wysokiej temperatury

godzin od wyfgczenia funkcji MultiSwitch

urzgdzenie wznowi prace.

4.9 Funkcja ECO

Funkcja ECO umozliwia ustawienie
optymalnej temperatury, aby zapewnic

przechowywanie zywnosci jednocze$nie

ograniczajgc zuzycie energii.

1. Aby wiaczy¢ funkcje, nalezy nacisngé

przycisk ECO.
Temperatura chtodziarki jest ustawiona
na +4°C, a zamrazarki na -18°C.
2. Aby wylgczy¢ te funkcje, nalezy

ponownie nacisng¢ przycisk ECO lub
wybra¢ inne ustawienie temperatury

(patrz ,Regulacja temperatury”).

Po wytgczeniu funkcji ECO temperatura
chtodziarki zostaje ustawiona na +2°C, a

zamrazarki na -20°C.

@ Gdy funkcja ECO jest
aktywna, nie mozna witaczy¢

funkcji Extra Cool.
Wskaznik ECOMETER
informuje o aktualnym
zuzyciu energii przez
urzgdzenie. Trzy w peni
podswietlone paski
oznaczajg najbardziej
energooszczedng
konfiguracje.

4.10 Funkcja Extra Cool

Funkcja Extra Cool umozliwia szybkie
schtadzanie duzych ilosci cieptej
zywnosci, na przyktad po zrobieniu

zakupow spozywczych, bez ogrzewania

produktéw przechowywanych juz

w komorze chtodziarki.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisnaé
przycisk Extra Cool.

Zaswieci sie wskaznikExtra Cool. Na
czas dziatania funkcji samoczynnie
wigczy sie wentylator.

Ta funkcja wytgcza sie automatycznie.
Gdy funkcja jest wytaczona, wskaznik
Extra Cool gasnie.

Nacisnij przycisk Extra Cool, aby
wytgczyc¢ funkcje Extra Cool przed jej
automatycznym wytgczeniem.

Aby ustawi¢ inng
temperature chtodziarki,
nalezy wytgczyc¢ funkcje
Extra Cool i zapoznac sie z
punktem ,Regulacja
temperatury”.

4.11 Funkcja Extra Freeze

Funkcja Extra Freeze stuzy do
wykonywania sekwencyjnego
zamrazania wstepnego i szybkiego
zamrazania w komorze zamrazarki.
Przyspiesza ona zamrazanie $wiezej
zywnosci i jednoczesnie chroni
przechowywane produkty przed
niepozgdanym ogrzaniem.

@ W celu zamrozenia Swiezej
zywnosci nalezy wigczy¢
funkcje Extra Freeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.

Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy nacisng¢
przycisk Extra Freeze.

Zaswieci sie wskaznik Extra Freeze.
Funkcja Extra Freeze wylgcza sie
automatycznie po 52 godzinach.

Nacisnij przycisk Extra Freeze, aby
wytgczyc¢ funkcje Extra Freeze przed jej
automatycznym wytgczeniem.

4.12 Alarm wysokiej
temperatury

Gdy temperatura w komorze zamrazarki
wzrosnie (np. z powodu awarii zasilania),
zacznie miga¢ wskaznik alarmu,
wskaznik temperatury zamrazarki pokaze
wskazanie H° i zacznie miga¢ oraz
wigczy sie sygnat dzwiekowy.



Aby wylgczy¢ alarm, nalezy nacisngc
przycisk regulacji temperatury
zamrazarki.

Wskaznik alarmu i sygnat dzwiekowy
wytgczag sie. Wskaznik temperatury
zamrazarki bedzie pokazywa¢ wskazanie
H° przez 5 sekund, a nastepnie
ponownie wskaze temperature
zamrazarki.

@

Alarm wigcza sie ponownie
po uptywie godziny od
wytgczenia do momentu
przywrdcenia normalnych
warunkow.

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

4.13 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi chtodziarki pozostang otwarte
przez okoto 5 minut lub jesli drzwi
zamrazarki pozostang otwarte przez
okoto 80 sekund, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i wigczy sie wskaznik alarmu
otworzonych drzwi. Wewnetrzna lampka
chtodziarki moze réwniez zaczg¢ migac.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Nacisnij dowolny przycisk, aby wytgczy¢
sygnat dzwigkowy oraz miganie
wewnetrznego o$wietlenia chtodziarki.

@

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

4.14 Wskaznik koniecznosci
wymiany filtra powietrza

Gdy filtr powietrza utraci waznos$¢ i
wymaga wymiany, wigczajg sie
Wskaznik koniecznosci wymiany filtra
powietrza i Filter Reset wskaznik alarmu.

Instrukcje dotyczace wymiany znajdujg
sie w rozdziale ,Pielegnacja i
czyszczenie” w sekcji ,Montaz i wymiana
filtra CleanAir+ ”.

Po wymianie filtra nacisng¢ przycisk
Filter Reset alarmu, aby wytaczy¢ alarm.
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4.15 Tryb Ustawien

Tryb ustawien umozliwia:

* Wigczenie lub wytaczenie wskaznika
ECOMETER

* Wigczenie lub wytgczenie sygnatu
dzwiekowego przyciskow

» Zmiane jednostek temperatury z °C
na °F

* Wigcza sie lub wytagcza tryb Rest

* Wiacza sie lub wytgcza tryb Sabbath

» Zerowanie panelu sterowania do
ustawien fabrycznych

Wiaczanie trybu Ustawien

Aby wigczy¢ tryb Ustawien:
1. Nacisngc¢ i przez okoto 3 sekundy

przytrzymac przycisk ECO. Gdy tryb
Ustawien sie wigcza, na

)

wyswietlaczu miga ":lE Iz,

2. Po wigczeniu trybu Ustawienia na
wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie
HE D

Aby wytgczy¢ tryb Ustawien, nalezy

nacisngc i przez okoto 3 sekundy

przytrzymacé przycisk ECO.

Tryb Ustawien wytgcza sie
automatycznie, jesli przez 60 sekund
uzytkownik nie wykona zadnej operac;ji
na panelu sterowania.

Poruszanie sie po trybie Ustawienia

1. Wigczyc tryb Ustawienia (patrz
»Wigczanie trybu Ustawien’ )

Na wyswietlaczu pojawi sie ¥ e

2. Dotkna¢ przycisk temperatury
chtodziarki (po lewej), aby zmienié
parametr. Dotkng¢ przycisk
temperatury zamrazarki (po prawej),
aby zmieni¢ wartos¢ parametru.

Ekran Parametry do-

mysine

Wskaznik ECO-
METER

- Sygng% dzwiekowy
przycisku

Jednostki tempera-
tury
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Parametry do-
mysine

= Tryb Sabbath

- - Tryb Rest

| E} Ustawienia fa-
bryczne

ECOMETER Wskaznik
Aby wigczy¢ lub wytgczyé ECOMETER :

1. Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz

~Wiaczanie trybu Ustawien’ )
Na wys$wietlaczu po;aW| sie )™ FE D

2. Kilkakrotnie dotknacl . Wskaznlk
bedzie wyswietlat, odpowiednio, Y
dla wigczonego lub L dla
wytaczonego wskaznika
ECOMETER .

3. Nacisna¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymacé przycisk ECO, aby wyj$¢
z trybu Ustawien.

Sygnat dzwigkowy przycisku

Dzwieki przyciskow mozna wigczyc¢ lub

wytgczy¢ w trybie Ustawien. Aby wigczy¢

lub wytaczy¢ dzwieki przyciskéw:

1. Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
~Wiaczanie trybu Ustawien”).

Na wyswietlaczu polaW| sie |-'=- ln

2. Kllkakrotnle dotykacl L az pojawi

sie 5 . Dotkna¢ Y 1, aby wigczy¢ lub
wy+aczyc dzwigki. Wskaznlk zmieni

sie na El‘ldla dzwiekow wigczonych
oz
lub L0~ dla wytgczonych.
3. Nacisna¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymacé przycisk ECO, aby wyj$¢
z trybu Ustawien.

Jednostki temperatury

W trybie Ustawien mozna zmieni¢
jednostke temperatury wyswietlang na
panelu sterowania ze stopni Celsjusza
na stopnie Fahrenheita. Aby zmienié
jednostke temperatury:

1. Wigczy¢ tryb Ustawienia (patrz
~Wiaczanie trybu Ustawien”).

Na wys$wietlaczu pojawi sie HE

2. Kilkakrotnie dotykac F'E az pojawig
siel - . Dotknagé wskaznik
pokazumcy Jednostke, aby wybraé
pomledzy L. dla stopni Celsjusza

o

lub =~ dla stopni Fahrenheita.

3. Namsnac i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢
z trybu Ustawien.

Rest tryb

Tryb Rest zapewnia przechowywanie
zywno$ci jednoczes$nie ograniczajgc
zuzycie energii w okresach, gdy
urzgdzenie nie jest uzytkowane przez
dtuzszy czas.

Aby wigczy¢ tryb Rest:

Wiaczy¢ tryb Ustawienia (patrz
+Wigczanie trybu Ustawien’ )

Na wyswietlaczu pOJaWI sie ) FE e
2. Dotkng¢ kllkakrotnle ’ 'L, az pOJaWI

sie wskazanie 1~ Mick . Dotkng¢ 1=
aby wiaczy¢ lub wy{qczyc tryb Rest.

Wskaznik zmieni sig¢ na Z07tw

przypadku wigczenia trybu lub o w
przypadku wytgczenia trybu Rest.

3. Nacisng¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢
z trybu Ustawien.

Tryb Rest wigcza sie po 3 dniach, gdy
nie ma interakcji z urzgdzeniem.

Tryb Rest wylgcza sie automatycznie po
kazdej interakcji z urzagdzeniem.

Tryb Rest zostanie wznowiony po
przywréceniu zasilania po awarii.

Sabbath tryb

Tryb Sabbath wytacza niektére funkcije

urzgdzenia zgodnie z cotygodniowym

Swietem Szabas i innymi Swietami

religijnymi.

W tym trybie:
wszystkie przyciski pozostajg
zablokowane oprécz kombinacii
przyciskéw niezbednych do
wytgczenia trybu

» dzwiek jest wyciszony, z wyjatkiem
dzwieku Alarm wysokiej temperatury,

* na wyswietlaczu nie bedg widoczne
zadne wskazniki alarméw z wyjatkiem
Alarm wysokiej temperatury,



Aby wigczyé tryb Sabbath:

1. Wigczyé¢ tryb Ustawienia (patrz
Wiaczanie trybu Ustawien”).
T

Na wyswietlaczu pojawi sie FE D
2. Dotkna¢ kilkakrotnie :"::, az pojawi
. P N g Py
sie wskazanie ZuZ i 107, Dotkng¢ L0~
aby witaczyc¢ lub wytaczyc tryb

Sabbath. Wskaznik zmieni sie na L
)

w przypadku witgczenia trybu lub 0
w przypadku wytaczenia trybu
Sabbath.

3. Nacisng¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢
z trybu Ustawien.

Po wtgczeniu trybu Sabbath na
wyswietlaczu pojawig sie wskazania

ECO i "=k Dostep do innych ustawien
pozostanie zablokowany.

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk ECO
przez okoto 3 sekundy, aby wytgczy¢ tryb
Sabbath.

5.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Drzwi urzgdzenia wyposazono w
prowadnice umozliwiajace
rozmieszczenie potek/pojemnikéw na
drzwiach wedtug wtasnych preferenc;ji.

Aby zmieni¢ potozenie pdtek/pojemnikéw
na drzwiach:

1. Stopniowo unies¢ potke/pojemnik w
kierunku wskazywanym przez strzatki
w celu wyjecia.

2. Umiesci¢ potke/pojemnik w zgdanym
potozeniu i delikatnie wsunaé w
prowadnice.
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Ustawienia fabryczne

Funkcja ta przywraca kazde ustawienie
do domysInych ustawien fabrycznych.
Aby przywréci¢ domys$ine ustawienia
fabryczne:

1. Wiaczy¢ tryb Ustawienia (patrz
~Wiaczanie trybu Ustawien”).

Na wyswietlaczu pojawi sie FE
2. Kilkakrotnie dotykac F'E, az pojawig

sie - =i 14 = Kilkakrotnie dotykac

o EI az pojawi sie 1207,

1207t zmienia sie w migajgce rSa
nastepnie w ciagte o := €O oznacza,
ze ustawienia fabryczne zostaty
przywrocone.

3. Nacisng¢ i przez okoto 3 sekundy
przytrzymac przycisk ECO, aby wyj$¢
z trybu Ustawien.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie pétek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Urzadzenie wyposazono rowniez w potke
skfadajaca sie z dwoch czesci. Przednig
czes$¢ potki mozna umiescic¢ pod druga,
aby lepiej wykorzysta¢ miejsce.

Aby ztozy¢ potke:

1. Ostroznie wyjaé przednig czes¢.
2. Wsung¢ ja w dolng prowadnice pod
drugg czescia.
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@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej potki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

5.3 Szuflada GreenZone

W dolnej czesci komory chtodziarki
znajduje sie wysuwana szuflada.
Szklang pétke GreenZone wyposazono
w rozwigzanie do regulowania
szczelnosci, zapewniajgce optymalng
wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

5.4 Wyjmowanie szuflady
GreenZone
Zaleca sie oproznienie
szuflady przed jej wyjeciem
z chtodziarki.

Wycigganie szuflady:
1. Wyciagnac¢ szuflade z chtodziarki.

2. Unies¢ przednig czes¢ szuflady.

Aby zdjg¢ szklang pokrywe
szufladyGreenZone:

1. Odblokowaé uchwyt boczny z obu
stron jednoczesnie.
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2. Pociagnij wspornik szklanej pétki do 3. Uniesc¢ i obrécic¢ szuflade, aby wyjaé
siebie. ja z urzadzenia.

= L1l
-~

5.5 Wyjmowanie ExtraChill

Nad szufladg GreenZone znajduje sie
inna szuflada.
Wycigganie szuflady:

Aby zdjg¢ szklang pokrywe szuflady
ExtraZone:

1. Odblokowa¢ uchwyt boczny z obu

1. Wyciagna¢ szuflade z chtodziarki. stron jednoczesnie.

Y

1CL I E—
T

e

2. Unies¢ przednig czes¢ szuflady. /\; 2

iﬁ
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2. Pociagnij wspornik szklanej pétki do
siebie.

5.6 Kontrola wilgotnosci

Szklana pétka szuflady GreenZone jest
wyposazona w urzadzenie, ktére
reguluje jej szczelnos¢ i zapewnia

optymalng wilgotno$¢ wewnatrz szuflady.

Nie ktas¢ produktéw
spozywczych na urzadzeniu
do regulacji wilgotnosci.

Aby wyja¢ urzgdzenie do kontroli
wilgotnosci:

1. Otworz szuflade pod szklang pétka
wyciagnij pokrywe.

2. Jesli konieczna jest wymiana biatej
membrany urzgdzenia, nalezy
chwyci¢ urzadzenie posrodku i
oddzieli¢ membrang od ostony,
pociggajac za ostone.

3. Zamontuj nowg membrane w oston
wciskajgc krawedz membrany w
ostone.

ie,

4. Ponownie zamontuj urzadzenie do
kontroli wilgotnosci na szufladzie.
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W zaleznosci od iloSci i
stanu owocow i warzyw
przechowywanych w
szufladzie GreenZone moze
dojs¢ do skroplenia sie pary
wodne;j.

W takim przypadku nalezy
usuna¢ skropliny za pomocg
miekkiej sciereczki.

5.7 MULTIFLOW

Komore chtodziarki wyposazono w
urzadzenie MULTIFLOW umozliwiajace
szybkie i skuteczniejsze chtodzenie
zywno$ci oraz utrzymywanie bardziej
jednolitej temperatury w kazdej czesci
komory chtodziarki.

W razie potrzeby urzgdzenie witgcza sie
automatycznie.

MULTIFLOW dziata tylko, gdy zamkniete
sg drzwi.

Aby zapewni¢ lepsze
chfodzenie, nie blokowa¢
otworéw wentylacyjnych.

Nie zdejmowac panelu
MULTIFLOW.

Urzadzenia nie wolno
czysci¢ myjkg parowa ani
wodg pod ci$nieniem.
Instrukcje dotyczace
czyszczenia mozna znalez¢
w rozdziale ,Pielegnacja i
czyszczenie”.

5.8 Filtr CleanAir+

W urzadzeniu znajduje sie filtr weglowy
CleanAir+.

Filtr oczyszcza powietrze w komorze
chtodziarki z niepozgdanych zapachow,
podnoszac jakos$¢ przechowywania
Zywnosci.

Po dostarczeniu filtr i jego plastikowa
obudowa znajdujg sie w plastikowej
torebce z pozostatymi akcesoriami
(instrukcja instalacji znajduje sie w sekcji
A9}’ w rozdziale ,{10}").

5.9 Potka na butelki

Uktadac¢ butelki (szyjkami do przodu) na
odpowiednio ustawionej potce.

Na péice nalezy umieszczaé
wytgcznie zamkniete butelki.
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5.10 Zamrazanie $wiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego zamrazania $wiezej
zywnosci oraz przechowywania
zamrozonej i gteboko zamrozonej
Zywnosci.

W celu zamrozenia Swiezej zywnosci,
nalezy wiaczyc¢ funkcje Extra Freeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac $wiezg zywnosc¢
roztozong rbwnomiernie w pierwszej
komorze lub szufladzie od géry.

Maksymalna ilo$¢ zywnosci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej
zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia).

Po zakonczeniu procesu zamrazania

urzgdzenie automatycznie powrdci do
poprzedniego ustawienia temperatury
(patrz ,Funkcja Extra Freeze”).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
+Wskazowki dotyczgce zamrazania”.

5.11 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
dtuzszym okresie wytaczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje Extra
Freeze i odczekac co najmniej 3 godziny
przed umieszczeniem produktéw w
komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i tatwe znajdowanie potrzebnych
produktow.

Aby przechowac¢ wigkszg ilos¢ zywnosci,
nalezy wyja¢ wszystkie szuflady i
umiescic¢ produkty na potkach.

Nalezy zachowaé co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
Zywnoscig.

é UWAGA!
Jezeli dojdzie do

przypadkowego rozmrozenia
zywno$ci, np. na skutek
awarii zasilania, ktora trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowej dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozy¢ rozmrozong
zywnos¢ lub niezwtocznie jg
ugotowac, schtodzic¢ i
ponownie zamrozi¢. Patrz
punkt ,Alarm wysokiej
temperatury”.

5.12 Rozmrazanie

Zywno$é zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

Wybér metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowac bez uprzedniego
rozmrazania.

5.13 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.
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Do wyjmowania pojemnikow
z zamrazarki nie nalezy
uzywac metalowych
narzedzi.

6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzadzenia zostata tak
dobrana, aby zapewnia¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.
Chtodziarka: Aby zapewni¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiesci¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rownomiernie
rozmiescic potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wptywu na zuzycie energii.

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to konieczne.
Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wigksze zuzycie
energii.

Chtodziarka: Aby oszczedzic energie,
nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sie
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawic
regulator temperatury na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.
Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

Upewni¢ sie, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzgdzenia.

1.
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Napeti¢ pojemniki woda.

2. Wiozy¢ pojemniki na 16d do komory

zamrazarki.

6.2 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Wiacz funkcje Extra Freeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

Przed zamrozeniem zapakowac
Swiezg zywnos¢ w: folie aluminiowa,
folie lub woreczki plastikowe,
szczelne pojemniki z pokrywa.

W celu zapewnienia bardziej
efektywnego zamrazania i
rozmrazania nalezy podzieli¢ zywnos¢
na mate porcje.

Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznac¢
produkty i je zuzy¢, zanim sig
zepsuja.

Zamrazana zywnos¢ powinna byc¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jakosé
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamraza¢ wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich skfadniki
odzywcze.

Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogg
wybuchnggé.

Nie wktadaé goracych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzic je w
temperaturze pokojowe;j.

Nie nalezy umieszczac swiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikng¢
podniesienia ich temperatury.
Umieszczaé zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywnosc.
Nie nalezy spozywac¢ kostek lodu,
lodoéw sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.
Nie wolno ponownie zamrazaé
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnos¢
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ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowac, ostudzic, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
ZywnoscCi

» Komora zamrazarki jest oznaczona

symbolem EXxx1

» Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej
zywnosci, to warto$¢ nizsza lub rowna
-18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzadzenia moze prowadzi¢ do
skrocenia czasu przechowywania.

» Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw
spozywczych.

» Nalezy pozostawi¢ wystarczajgca
ilo$¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

* Aby odpowiednio przechowywac
zywnos$¢, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

*  Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposéb, aby chronic¢ jg przed

wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

6.4 Wskazéwki dotyczace
zakupdéw
Po zakupieniu produktéw spozywczych:

* Nalezy upewnic sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos$¢ mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
Lnapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.

* Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowa¢ zamrozone produkty
na samym koncu i umiesci¢ je w
specjalnej torbie termiczne;j.

» Po powrocie z zakupdéw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywnos$¢ w zamrazarce.

« Jesli zywnos¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtornie
zamrazac¢. Nalezy ja jak najszybciej
spozy¢.

* Przestrzega¢ terminéw przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczacych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Chleb 3
Owoce (z wyjatkiem owocéw cytrusowych) 6-12
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Migkki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6

Owoce morza:
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Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Thuste ryby (np. fosos, makrela) 2-3
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-6
Krewetki 12
Omutki i matze bez muszli 3-4
Gotowane ryby 1-2
Mieso:
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Kietbasa 1-2
Szynka 1-2

2-3

Pozostatosci potraw miesnych

6.6 Wskazowki dotyczace
chtodzenia $wiezej zywnosci

« Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktore zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
wartos¢ nizsza lub rowna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania
Zywnosci.

« Aby zachowa¢ $wiezos¢ i aromat
produktéw, nalezy je przechowywacé w
opakowaniach.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac
napoje i zywno$¢ w szczelnych
pojemnikach.

« Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywac
je oddzielnie.

« Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

* Nie wktadac do urzadzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzgdzeniu nalezy upewnic¢ sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;.

* Aby zapobiec marnotrawstwu
zywno$ci, nalezy zawsze umieszczaé
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

» Komora swiezej zywnosci jest
oznaczona na tabliczce znamionowe;j
symbolem & .

* Migso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiescic¢ na szklanej
potce nad pojemnikiem na warzywa.
Migso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

» Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic
(usung¢ ziemie) i umiesci¢ w
specjalnej szufladzie (szuflada na
warzyway).

* Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocoéw,
jak banany, mango, papaje itp.

* Nie nalezy przechowywac¢ w
chtodziarce warzyw, jak pomidory,
ziemniaki, cebula i czosnek.

* Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowa, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

» Butelki: zamkna¢ je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

* Nalezy zawsze bra¢ pod uwage
termin przydatnosci
przechowywanych produktéw do
spozycia.
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7. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

é UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatéw
Sciernych, $srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

UWAGA!

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

A

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukaé i wysuszyc.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie
automatycznie. Powstajgca podczas
rozmrazania woda sptywa do zbiornika
nad sprezarkg i wyparowuje. Tego
zbiornika nie wolno wyjmowac.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzgdzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzgdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na
Zywnosci.

7.5 Montaz i wymiana filtra
CleanAir+

Filtr CleanAir+ z weglem aktywnym
pochtania nieprzyjemne zapachy i
pozwala zachowac najlepszy smak i
zapach wszystkich artykutow
spozywczych bez ryzyka mieszania sie
zapachow.

@

Nalezy ostroznie obchodzi¢
sie z filtrem powietrza, aby
unikng¢ zarysowania jego
powierzchni.

W celu zachowania
wiasciwosci filtra powietrza
jest on zapakowany w
woreczek foliowy.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
zainstalowac filtr powietrza.

1. Wyjac filtr powietrza z plastikowej
torebki.

2. Otworzyc¢ plastikowg obudowe i
umiesci¢ fatdowang powierzchnig na
kratce, dopasowujac filtr do
zaznaczonego obszaru na siatce.

3. Przytrzymac filtr, zamykajac
plastikowg obudowe, az styszalne
bedzie klikniecie.
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4. Wyjac gorng szklang pétke z komory
chtodziarki. Wsung¢ plastikowg
obudowe z filtrem powietrza po lewej
stronie szklanej potki.

= o

AN

5. Wiozy¢ szklang potke z powrotem do

komory chtodziarki. Nalezy uwazac,
aby nie uderzy¢ filtra podczas
wktadania szklanej potki.

Wymiana filtra CleanAir+
1.

Otworzy¢ plastikowg obudowe.

Wyciggna¢ zuzyty filtr powietrza.
Wyja¢ nowy filtr powietrza z
plastikowej torebki i wiozy¢ go do
szuflady.

Zamkng¢ plastikowg obudowe.
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5. Po wymianie filtra nacisnaé przycisk
alarmu Filter Reset na panelu
sterowania, aby wytgczy¢ alarm.

W celu uzyskania najlepszych rezultatow

nalezy umiescic¢ plastikowg obudowe w

odpowiednim miejscu (po lewej stronie

szklanej potki) i wymieniac filtr CleanAir+
co 6 miesiecy (patrz ,Wskaznik
koniecznosci wymiany filtra powietrza”).

@

Filtr powietrza jest
akcesorium zuzywalnym i w
zwigzku z tym nie jest objety
gwarancja.

Nowe filtry powietrza mozna
naby¢ u lokalnego
sprzedawcy.

7.6 Wyjmowanie plastikowych
prowadnic systemu CustomFlex

1. Wyjaé wszystkie kosze, pojemniki i
elementy mocujace z drzwi.

2. Wymontowac gorng prowadnice,
chwytajac jg i unoszgc posrodku.

\

=

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

3. Przesuna¢ w gore pozostate
prowadnice, aby je wymontowac
(stanowig one jedna czes¢).

=

Zamontowac z powrotem, w odwrotnej
kolejnosci, cate wyposazenie drzwi.

7.7 Przerwa w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachow.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



8.1 Co zrobi¢, gdy...
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzgdzenie jest wytgczone.

Wigczy¢ urzgdzenie.

Wtyczka przewodu zasila-
jacego nie jest prawidtowo
podtgczona do gniazda
elektrycznego.

Prawidtowo podigczy¢
wtyczke przewodu zasilaja-
cego do gniazda elektrycz-
nego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ urzadzenie do
innego gniazda elektrycz-
nego. Skontaktowac sig z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest prawid-
towo zamocowane.

Sprawdzié, czy urzadzenie
stoi stabilnie.

Wigczyt sie alarm dzwieko-
wy lub $wietlny.

Urzgdzenie niedawno wig-
CzZono.

Patrz ,Alarm wysokiej tem-
peratury” lub ,Alarm otwar-
tych drzwi”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm wysokiej tem-
peratury” lub ,Alarm otwar-
tych drzwi”.

Drzwi pozostajg otwarte.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Zbyt wiele produktéw wio-
zono na raz do przechowa-
nia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono zbyt ciepte pro-
dukty do urzadzenia.

Przed umieszczeniem w

urzgdzeniu odczekac, az
produkty ostygng do tem-
peratury pokojowej.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Ex-
tra Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Freeze”.

Wiaczona jest funkcja Ex-
tra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Cool".

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ,Extra Freeze” lub
+Extra Cool” lub po zmianie
ustawienia temperatury.

Sprezarka uruchamia sie
po pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko
— nie wystapit btad.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi nie sg wyréwnane
lub zastaniajg kratke wen-
tylacyjna.

Urzgdzenie nie jest wypo-
ziomowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy
otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nale-
zy odczekac kilka sekund
przed ich ponownym ot-
warciem.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamknag i otworzy¢ drzwi.

Oswietlenie jest uszkodzo-
ne.

Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Za duzo szronu i lodu.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformo-
wana lub brudna.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Produkty spozywcze nie sg
prawidtowo zapakowane.

Zapakowac zywnosc lepiej.

Temperatura jest ustawio-
na nieprawidtowo.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzadzenie jest w petni za-
fadowane i ustawiono w
nim najnizsza temperature.

Ustawic¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Temperatura ustawiona w
urzgdzeniu jest zbyt niska,
a temperatura otoczenia —
zbyt wysoka.

Ustawic¢ wyzszg tempera-
ture. Patrz rozdziat ,Panel
sterowania”.

Na tylnej $ciance chto-
dziarki sptywa woda.

Podczas automatycznego
rozmrazania szron topi sie
na tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwia-
zanie.

Na tylnej Scianie chtodziar-
ki zbiera sie za duzo skro-
plin.

Zbyt czesto otwierano
drzwi.

Drzwi urzadzenia otwieraé
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac odpowiednio
produkty spozywcze przed
ich umieszczeniem w urzg-
dzeniu.

Woda sptywa na podfoge.

Odptyw skroplin nie jest
podtgczony do pojemnika
nad sprezarka.

Zamocowac odptyw skro-
plin do pojemnika na skro-
pliny.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna ustawi¢ tempe-
ratury.

Wigczona funkcja Extra
Freezelub funkcja Extra
Cool.

Wytaczy¢ recznie funkcje
Extra Freezelub funkcje
Extra Coolalbo zaczekac,
az funkcja wytaczy sie au-
tomatycznie i ustawic tem-
perature. Patrz rozdziat
sFunkcja Extra Freeze” lub
~Funkcja Extra Cool”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska/za wysoka.

Temperatura nie jest usta-
wiona prawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzgdzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Przechowywac jednoczes-
nie mniej produktéw spozy-
wczych.

Drzwi urzadzenia sg otwie-
rane zbyt czesto.

Drzwi nalezy otwierac tylko
w razie potrzeby.

Wigczona jest funkcja Ex-
tra Freeze.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Freeze”.

Wiaczona jest funkcja Ex-
tra Cool.

Patrz punkt ,Funkcja Extra
Cool”.

W urzgdzeniu nie ma cyr-
kulacji zimnego powietrza.

Upewnic¢ sie, ze w urza-
dzeniu wystepuje cyrkula-
cja zimnego powietrza.
Patrz rozdziat ,Wskazowki
i porady”.

Wskaznik dE oo jest wi-
doczny na wyswietlaczu.

Urzadzenie dziata w trybie
demonstracyjnym.

Aby wyjs¢ z trybu demon-
stracyjnego, nalezy nacis-
nac i przytrzymacé przyciski
Extra Cooli ECOprzez oko-
to 10 sekund, az rozlegng
sie 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe.

Pojawia sie symbol
- LE i swieci sie
wskaznik alarmu.

Problem z komunikacja.

Nalezy skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym.
Uktad chtodzenia bedzie
nadal chtodzit zywnosc¢, ale
regulacja temperatury nie
bedzie mozliwa.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Symbol E,- ) Problem z czujnikiem tem- Nalezy skontaktowac sie z
=T N = peratury. najblizszym autoryzowa-
Lr Rdlubir i 2iak- nym centrum serwisowym.

tualne ustawienie pojawia-
ja sie naprzemiennie co 5

sekund i $wieci sie wskaz-
nik alarmu.

Uktad chtodzenia bedzie
nadal chtodzit zywnos¢, ale
regulacja temperatury nie
bedzie mozliwa.

@ Jesli podane rozwigzania nie
prowadzg do pozadanego
efektu, nalezy skontaktowaé
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

8.2 Wymiana zarowki

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
oswietlenie wnetrza typu LED.

Urzadzenie o$wietleniowe moze
wymienia¢ wytgcznie pracownik serwisu.

9. DZWIEKI

Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

8.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi.
Patrz instrukcja instalaciji.

3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym




10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie
informujgcej o zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tacze do
strony internetowej z informacja o
parametrach urzgdzenia z bazy danych
UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem
klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzadzeniem nalezy

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce
wentylacji, wymiary wneki i minimalny
przeswit z tylu musza byé zgodne z

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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zachowac¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL klikajgc tgcze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu z
tabliczki znamionowej urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na witrynie
internetowej www.theenergylabel.eu.

:II_'IIE.SI_ll\_l$ORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH

wytycznymi ujetymi w rozdziale 3
instrukcji obstugi. Wiecej informaciji, w
tym dotyczacych sposobu zatadunku,
mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
producentem.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem g
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili napravo Electrolux. I1zbrali ste izdelek, ki s
sabo prina8a vecdesetletne strokovne izku$nje in inovacije. Ta genialen in
eleganten izdelek je bil zasnovan z vami v mislih. Kadar koli ga uporabite, ste
tako lahko prepri¢ani, da boste vsaki¢ dobili odli¢ne rezultate.

Pozdravljeni pri podjetju Electrolux.

Obiscite nase spletno mesto za

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatno opremo, potrosno blago in originalne nadomestne dele za
% va$o napravo:

www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na plo$¢ici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren



SLOVENSCINA

za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb
- To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter

33

osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi

sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna

navodila glede varne uporabe naprave in e se
zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Napravo lahko otroci med tretjim in osmim letom
polnijo in praznijo, Ce za to prejmejo ustrezna
navodila.

- To napravo lahko osebe s tezjo invalidnostjo
uporabljajo, Ce za to prejmejo ustrezna navodila.

- Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod stalnim nadzorom.

- Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo.

- Oftroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 SplosSna varnost

- Ta naprava je namenjena izklju¢no shranjevanju zivil

in pijac.

- Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v
gospodinjstvu v notranjem okolju.

- Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih
sobah, sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z
zajtrkom, kmeckih turizmih in drugih podobnih
nastanitvenih objektih, kjer takSna uporaba ne
presega (povprecnih) ravni domace uporabe.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte
naslednja navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;
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- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s
hrano, in dostopne odvodne sisteme;

- surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili
in njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga Zivila.

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju

naprave ali vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne

uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstev,

razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v

napravi ne uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih

priporoCa proizvajalec.

Za Cis€enje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika

in brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte

samo nevtralna Cistilna sredstva. Za Cis€enje ne

uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj ¢asa prazna, jo izklopite, odtajajte,

oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so

embalaze z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib

nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik

njegovega pooblasCenega servisnega centra ali druga
strokovno usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza e Zaradi varnosti naprave ne
uporabljajte, dokler je ne namestite v
OPOZORILO! vgradno konstrukcijo.
To napravo lahko namesti le » Upostevajte navodila za namestitev,
strokovno usposobljena prilozena napravi.
oseba. * Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
Odstranite vso embalazo. zasGitne rokavice in prilozeno obutev.
Ne namescajte ali uporabljajte « Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano

poskodovane naprave. kroZil okrog naprave.



* Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi
strani odpiranja vrat poCakajte vsaj
Stiri ure, preden napravo prikljucite na
napajanje. Na ta nac¢in omogocite, da
olje steCe nazaj v kompresor.

* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vtic iz
vtinice.

* Naprave ne names¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih plos¢, razen €e je v navodilih
za namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne namescajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
sonc¢ni svetlobi.

* Naprave ne postavljajte v prevlazne
ali premrzle prostore.

* Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

» Naprava vsebuje vrecko s suSilom. To
ni igraca. To ni hrana. Takoj jo
zavrzite.

2.2 ElektriCna povezava

é OPOZORILO!
Nevarnost pozara in

elektri¢nega udara.

é OPOZORILO!
Pri name$¢anju naprave

pazite, da napajalnega kabla
v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

é OPOZORILO!
Ne uporabljajte razdelilnikov

in podaljsSkov.

» Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruZljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno names&eno
varnostno vti¢nico.

« Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vtica,
prikljuénega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektri¢nih sestavnih delov
se obrnite na pooblas¢eni servisni
center ali elektricarja.

e Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod
vtiCem.
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Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

2.3 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost poSkodbe,

opeklin, elektri¢nega udara
ali pozara.

& Naprava vsebuje vnetljiv plin

izobutan (R600a), zemeljski plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Pazite,
da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje izobutan.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

VsakrS§na samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo
prepovedana.

Elektricnih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo,
razen Ce tega ne dovoli proizvajalec.
Ce pride do poSkodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v
prostoru ni plamenov in virov vziga.
Prostor prezracite.

Ne dovolite, da se vro¢i predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.
V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja
pritisk na posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekoCine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z
vnetljivimi izdelki, v napravo, blizu nje
ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z
mokrimi ali vlaznimi rokami.
Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje
na embalazi zamrznjene hrane.
Preden zivila polozite v zamrzovalnik,
jih zavijte v poljuben material,
namenjen za stik z Zivili.
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2.4 Notranja osvetlitev

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega
udara.

» Taizdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti G.

» O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot
so izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporo¢anje informacij
o delovanju aparata. Niso namenjene
za uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Vzdrzevanije in CisCenje
OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb
ali poskodb naprave.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti€ iz vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblascena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi odistite. Ce je
odtok zamasen, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

3. MONTAZA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

A
A

OPOZORILO!

Za namestitev naprave si
oglejte dokument z navodili
za namestitev.

* Prosimo, upostevajte, da samo-
popravila ali nestrokovna popravila
lahko imajo za posledico zmanj$anje
varnosti, kar lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo 8e 7 let po tem, ko model ne bo
vec v prodaji: termostati, tipala
temperature, plosce s tiskanim
vezjem, viri svetlobe, ro€aji za vrata,
teCaji za vrata, reSetke in kosare.
Prosimo, upostevajte, da so nekateri
od teh rezervnih delov na voljo samo
usposobljenim serviserjem in da vsi
rezervni deli niso primerni za vse
modele.

» Tesnila za vrata bodo na voljo Se 10
let po tem, ko model ne bo vec v
prodaji.

2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

» Napravo izklju€ite iz napajanja.

* Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in
ga zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zivali
zaprli v napravo.

» Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* |zolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki
se nahaja v blizini kondenzatorja.

OPOZORILO!

Napravo namestite v skladu
z dokumentom z navodili za
namestitev, da preprecite
nestabilnost naprave.



SLOVENSCINA 37

3.1 Mere

D1

W1

D2

w2

H1
A

2 viSina, Sirina in globina naprave,
Zunanje mere * vklju€no z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka

H1 mm 1884
W1 — 546 Skupen potreben prostor v uporabi *
e . W3 mm 546

" viSina, Sirina in globina naprave brez

roCaja D3 mm 1068

Potreben prostor v uporabi * vidina, $irina in globina naprave,
vkljuéno z ro€ajem, in potreben prostor

H2 (A+B) mm 1936 za neovirano krozenje hladilnega zraka
ter prostor, ki je potreben za odpiranje

w2 L 546 vrat do najmanjSega kota, ki e dovoljuje

D2 mm 551 odstranitev vse notranje opreme

A mm 1894 3.2 Mesto postavitve

B mm 36 Za zagotovitev najbolj$e funkcionalnosti

naprave ne namescajte na mesto
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neposredne soncéne svetlobe. Naprave
ne namescajte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih plos¢,
razen Ce je v navodilih za namestitev
navedeno drugace.

Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohi§ja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezracevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@
@

@

Pravilno delovanje naprave
je lahko zagotovljeno samo
znotraj navedenega
temperaturnega obmocja.

Ce dvomite glede mesta
namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji
pooblasceni servisni center.

Omogoc¢ena mora biti
izkljucitev naprave iz
napajanja. Vti€ mora biti po
namestitvi zato enostavno
dostopen.

3.3 Elektricna povezava

Pred prikljucitvijo naprave se
prepricajte, da se napetost in
frekvenca s ploScice za tehni¢ne
navedbe ujemata s hiSno elektricno
napeljavo.

Naprava mora biti ozemljena. Zato
ima vti¢ napajalnega kabla varnostni
kontakt. Ce vticnica hiSne elektrine
napeljave ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo¢eno ozemljitev v
skladu z veljavnimi predpisi, pred tem
pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja
zgornjih varnostnih navodil.

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

3.4 Zahteve glede
prezraCevanja

Za hrbtnim delom naprave mora biti
zagotovljen zadosten pretok zraka.

min. —=
38 mm

7

— min. 200 cm?2

P => = =

-»-»-»-»-»

min.
38 mm | ot min.

* 200 cm2

//W/////

»

POZOR!
Za namestitev si oglejte
navodila za namestitev.

3.5 Menjava strani odpiranja
vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili
glede namestitve in spremembe smeri
odpiranja vrat.

POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zascitite tla
pred praskami s trpeznim
materialom.



4. UPRAVLJALNA PLOSCA
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Extra Filter
Freeze Reset

Indikator ECOMETER

Extra Cool tipka/indikator
Indikator predelka hladilnika
Indikator alarma

Kazalnik alarma za odprta vrata
Indikator predelka zamrzovalnika
Extra Freeze tipka/indikator

Filter Reset indikator/tipka alarma

Tipka/indikator temperature v
zamrzovalniku

Indikator za zamenjavo zracnega
filtra

Tipka/indikator temperature v
hladilniku

Tipka ECO
4.1 Vklop

Povezava omreznega vti¢a z napajalno
vtiénico.

ERRNDEOENE

Za izbiro druge nastavljene temperature
si oglejte »Nastavitev temperature«.

Ce se na prikazovalniku prikaze

de 1207, si oglejte »Odpravljanje
tezav.

4.2 Izklop

1. Hkrati pritisnite in 5 sekund drzite
tipki za nastavitev temperature v
hladilniku in za nastavitev
temperature v zamrzovalniku.

Na prikazovalniku utripa o

2. Ko je naprava izklopljena, se na
prikazovalniku prikaze -

3. Iztaknite vti€ iz omrezne vti¢nice.

4.3 Nastavitev temperature

Temperaturni razpon lahko za
zamrzovalnik niha med -15 °C in -24 °C,
za hladilnik pa med 2 °C in 8 °C.

Pritisnite tipki za temperaturo, da
nastavite temperaturo naprave.

PriporoCena nastavljena temperatura je:

* +4 °C za hladilnik

» -18 °C za zamrzovalnik

Priporo¢eno temperaturo lahko nastavite
roCno s tipkami za nastavitev
temperature ali z vklopom funkcije ECO
funkcija. Za dodatne informacije si
oglejte poglavje »ECO funkcija«

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo.

@ Nastavljena temperatura se
doseze v 24 urah.
Po izpadu elektricne
napetosti se naprava
preklopi nazaj na
nastavljeno temperaturo.

4.4 |zklop hladilnika

Izklopite lahko samo predel hladilnika,
predel zamrzovalnika pa pustite
vklopljen.

1. Pritisnite in 5 sekund drzite tipko za
nastavitev temperature v hladilniku.

. . A 1
Na prikazovalniku utripa 1.0~
2. Ko je hladilnik izklopljen, se na

prikazovalniku prikaze ar.

4.5 Aktivacija hladilnika

Za vklop hladilnika:

1. Pritisnite in 5 sekund drzite tipko za
nastavitev temperature v hladilniku.

Na prikazovalniku utripa K
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2. Hiladilnik je vklopljen in prejSnja
nastavljena temperatura se ponovno
vzpostavi.

Za nastavitev temperature si
oglejte poglavje »Nastavitev
temperature«.

4.6 |zklop zamrzovalnika

Lahko izklopite samo zamrzovalnik in
pustite, da hladilnik deluje napre;j.

1. Pritisnite in 5 sekund drzite tipko za
nastavitev temperature v
zamrzovalniku.

Na prikazovalniku utripa -

2. Ko je zamrzovalnik izklopljen, se na

prikazovalniku prikaze ar.
4.7 Vklop zamrzovalnika

Za vklop zamrzovalnika:

1. Pritisnite in 5 sekund drzite tipko za
nastavitev temperature v
zamrzovalniku.

Na prikazovalniku utripa e

2. Zamrzovalnik je vklopljen in prej$nja
nastavljena temperatura se ponovno
vzpostavi.

Za nastavitev temperature si
oglejte poglavje »Nastavitev
temperature«.

4.8 MultiSwitch

S funkcijo MultiSwitch lahko predelek
zamrzovalnika spremenite v hladilnik in
tako ucinkovito razsirite hladilno
zmogljivost naprave.

@ Pred vklopom MultiSwitch
funkcije odstranite
zamrznjena zivila iz
zamrzovalnika, da preprecite
nenamerno odtaljevanje.

Ce zelite predelek zamrzovalnika
spremeniti v hladilnik:

1. Pritiskajte tipko za temperaturo
zamrzovalnika, dokler se na

prikazovalniku ne prikaze ~ ~.
= =~ zacne utripati.

2. Pritisnite = 7 v naslednjih 7
sekundah. Ce v tem ¢asu ne
pritisnete gumba, se predelek
zamrzovalnika ne bo spremenil v
hladilnik.

3. Prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku prikazuje temperaturo
v razdelku MultiSwitch (4 °C).

@ Razdelek MultiSwitch
doseze nastavljeno
temperaturo po 24 h.
Pocakajte, da razdelek
MultiSwitch doseze
nastavljeno temperaturo,
preden ga uporabite.

Ko je vklopljena funkcija MultiSwitch:

* Alarm za visoko temperaturo je
onemogoc¢eno

» funkcije Extra Freeze ni mogoce
vklopiti.

MultiSwitch funkcija se izklopi, ko
izklopite napravo.

Funkcija MultiSwitch nadaljuje z
delovanjem, ko se napajanje po izpadu
elektricne napetosti povrne.

@ Pred izklopom MultiSwitch
funkcije odstranite Zivila iz
MultiSwitch razdelka, da
preprecite zamrzovanje
svezih Zivil.

Ce zelite predelek MultiSwitch spremeniti
nazaj v zamrzovalnik:

1. Pritisnite tipko za nastavitev
temperature v zamrzovalniku.

< = zacne utripati.

2. Pritisnite = 7 v naslednjih 7
sekundah. Ce v tem ¢asu ne
pritisnete gumba, se predelek
MultiSwitch ne bo spremenil nazaj v
zamrzovalnik.

3. Prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku prikazuje temperaturo
v zamrzovalniku.



Razdelek MultiSwitch
doseze nastavljeno
temperaturo po 24 h.
Pocakajte, da razdelek
MultiSwitch doseze
nastavljeno temperaturo,
preden ga uporabite.

@

Eno uro po izklopu Alarm za visoko
temperaturo funkcije se MultiSwitch
ponovno vklopi .

4.9 ECO funkcija

Funkcija ECO nastavi optimalno
temperaturo za zagotovitev ohranjanja
zivil, obenem pa zmanj$a porabo
energije.

1. Za vklop funkcije pritisnite tipko ECO.

Temperatura v hladilniku je nastavljena

na +4 °C, temperatura v zamrzovalniku

pana-18 °C.

2. Zaizklop funkcije ponovno pritisnite
tipko ECO ali izberite drugo
nastavljeno temperaturo (glejte
»Nastavitev temperature«).

Po izklopu ECO funkcije je temperatura v

hladilniku nastavljena na +2 °C,

temperatura v zamrzovalniku pa na

-20 °C.

@

Funkcije ECO ni mogoce
vklopiti, ko je vklopljena
funkcija Extra Cool.
Indikator ECOMETER
prikazuje trenutno porabo
energije naprave. Tri do
konca osvetljene Crtice
predstavljajo najbolj
energijsko ucinkovito
nastavitev.

4.10 Funkcija Extra Cool

S funkcijo Extra Cool lahko hitro ohladite
velike koli¢ine toplih Zivil, na primer po
nakupu, ne da bi se pri tem ogreli Zivila,
ki so ze shranjena v hladilniku.

Za vklop funkcije pritisnite tipko Extra
Cool.

Zasveti indikator Extra Cool. Ventilator se
samodejno vklopi za ¢as trajanja
funkcije.
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Ta funkcija se samodejno izklopi. Ko je
funkcija izklopljena, indikator Extra Cool
ugasne.

Pritisnite tipko Extra Cool, da izklopite
funkcijo Extra Cool, preden se
samodejno zakljuci.

@

Za nastavitev drugacne
temperature v hladilniku
izklopite funkcijo Extra Cool
in si oglejte »Nastavitev
temperature«.

4.11 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro
zamrzovanje eno za drugim v
zamrzovalniku. Ta funkcija pospesi
zamrzovanje svezih Zivil in hkrati zasciti
ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

@

Za zamrzovanje svezih Zivil
vklopite funkcijo Extra
Freeze vsaj 24 ur prej,
preden vstavite zivila, in na
ta nacin opravite predhodno
zamrzovanje.

Za vklop te funkcije pritisnite tipko Extra
Freeze.

Zasveti indikator Extra Freeze. Funkcija
Extra Freeze se samodejno izklopi po
52 urah.

Pritisnite tipko Extra Freeze, da izklopite
funkcijo Extra Freeze, preden se
samodejno zakljuci.

4.12 Alarm za visoko
temperaturo

Ko temperatura v zamrzovalniku naras¢a
(na primer zaradi predhodnega izpada
elektricne energije), utripa indikator
alarma, prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku prikazuje H° in utripa ter
oglasi se zvocni signal.

Za izklop alarma pritisnite tipko za
nastavitev temperature v zamrzovalniku.

Indikator alarma in zvoc¢ni signal
ugasneta. Prikazovalnik temperature v
zamrzovalniku prikaze H® za pet sekund,
preden se ponovno prikaze temperatura
v zamrzovalniku.
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Alarm se znova zazene eno
uro po izklopu, dokler se
znova ne vzpostavijo
normalni pogoji.

Ce ne pritisnete nobene
tipke, se zvocni signal po
priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

@

4.13 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta
priblizno pet minut ali ¢e vrata
zamrzovalnika pustite odprta priblizno 80
sekund, se oglasi zvoc¢ni signal in zasveti
indikator alarma za odprta vrata. Tudi
notranja lucka v hladilniku lahko za¢ne
utripati.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.
Pritisnite poljubno tipko za izklop zvoka
in utripanje notranje lucke v hladilniku.

Ce ne pritisnete nobene
tipke, se zvocni signal po
priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

4.14 Indikator za zamenjavo
zracnega filtra

Ko zracni filter poteCe in ga je treba
zamenjati, zasvetita indikator Indikator za
zamenjavo zrac¢nega filtra in indikator
Filter Reset alarma.

Za navodila za zamenjavo si preberite
sekcijo "Namesc€anje in menjava
CleanAir+ filtra" v poglavjuSkrb in
GisCenje".

Po zamenijavi filtra pritisnite tipko alarma
Filter Reset, da izklopite alarm.

4.15 Nacin nastavitve
Nacin nastavitve omogoca:

» da omogocite ali onemogocite
indikator ECOMETER,;

» da omogocite ali onemogocite zvoke
gumbov;

» da spremenite enote za temperaturo
iz°Cv °F;

+ da omogocite ali onemogocite nacin
Rest;

» da omogocite ali onemogocite nacin
Sabbath;

* da ponastavite nadzorno plo$¢o na
tovarniSke nastavitve;

Aktivacija na¢ina Nastavitve

Za vklop nacina nastavitve:

1. Pritisnite in priblizno 3 skunde drzite
gumb ECO. Pri aktivaciji na¢ina
nastavitve bo na zaslonu utripalo

2. Ko je nacin nastavitve vklopljen, se
na prikazovalniku prikaze HEe

Za izklop nacina nastavitve pritisnite in

priblizno 3 sekunde drzite gumb ECO.

Nacin nastavitve se samodejno izklopi,
¢e nadzorne plosc¢e ne uporabljate 60
sekund.

Krmarjenje v na¢inu nastavitve

1. Vklopite nagin nastavitve (glejte
"Aktivacija nacCina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze
e

2. Tapnite tipko za temperaturo
hladilnika (na levi strani) za
spremembo parametra. Tapnite tipko
za temperaturo zamrzovalnika (na
desni strani), da spremenite vrednost
parametra.

Prikazovalnik Privzeti parametri

Indikator ECOME-
TER

Zvok gumbov

Enote za tempera-
turo

Nacin Sabbath

Nacin Rest

Tovarniske nasta-
vitve

ECOMETER indikator
Za vklop ali izklop funkcije ECOMETER :

1. Vklopite nacin nastavitve (glejte
"Aktivacija na¢ina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze
[



2. Veckrat pritisnite na gumb En.
Indikator vbo prikazoval L h‘l ce je

onemogocen, in e , Ce je indikator
ECOMETER onemogocen

3. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
gumb ECO, Ce zelite izhod iz nacina
nastavitve.

Zvok gumbov

V nacinu nastavitve lahko vklopite ali
izklopite zvok gumbov. Za omogocanje
ali onemogocanje zvoka gumbov:

1. Vklopite nacin nastavitve (glejte
"Aktivacija naCina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze
e
[ e R [}

2. Veckrat prltisnite na gumb F'E dokler
se ne prikaze 5 za vklop ali izklop
zvoka pritisnite na gumb o
Indikator se spremeni v Y pri

omogocenem zvoku ali v iz pri
onemogocenem zvoku.

3. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
gumb ECO, ¢e zelite izhod iz nacina
nastavitve.

Enote za temperaturo

Pri naCinu nastavitve lahko enoto za
temperaturo, ki se prikazuje v nadzorni
plos¢i, spremenite iz stopinj Celzija v
stopinje Fahrenheita. Za spremembo
enote za temperaturo:

1. Vklopite nacin nastavitve (glejte
"Aktivacija na¢ina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze
e
[ e R [}

2. Veckrat prltisnite na gumb F'E dokler

se ne prlkazetal * in ™' Pritisnite
na indikator, ki prlkaZUje enoto da

izberete med moznostjo H za
stopinje Celzija i in'
Fahrenheita.

3. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
gumb ECO, Ce zelite izhod iz nacina
nastavitve.

- za stopinje

Rest nacin

Rest nacin zagotavlja ohranjanje zivil,
obenem pa zmanjsuje porabo energije v
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obdobjih, ko naprave dalj ¢asa ne
uporabljate.

Za vklop Rest nacina:

1. Vklopite nagin nastavitve (glejte
"Aktivacija nacCina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze

2. Veckrat tapnite F'E dokler ne vidite

P A g PPt .
" in 207, Tapnite 1207 za vklop ali
izklop nacina Rest. Indikator se

spremeni v 1207t za omogocen al o
za onemogocen nacin Rest.

3. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
gumb ECO, Ce zelite izhod iz nacina
nastavitve.

Nacin Rest se vklopi po treh dneh brez
interakcije z napravo.

Nacin Rest se samodejno izklopi po
vsaki interakciji z napravo.

Nacin Rest nadaljuje z delovanjem, ko se
napajanje po izpadu elektrine napetosti
povrne.

Sabbath nacin

Nacin Sabbath onemogoci nekatere
funkcije naprave v skladu s tedenskim
sabatom in drugimi verskimi prazniki.

V tem nacinu:

* so0 vsi gumbi zaklenjeni, razen
kombinacije gumbov, ki so potrebne
za izklop nacina

+ je zvok utiSan, razen za zvocni signal
Alarm za visoko temperaturo

* na prikazovalniku ni indikatorjev
alarma, razen za Alarm za visoko
temperaturo

Za vklop Sabbath nacina:

1. Vklopite nacin nastavitve (glejte
"Aktivacija nac¢ina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze
oz
[ e IR

2. Veckrat tapnite :"::, dokler ne vidite

Dl W o Tt N e .

2020in 107, Tapnite 107 za vklop ali
izklop nacina Sabbath. Indikator se
spremeni v 1za omogocen ali -
za onemogoc¢en nacin Sabbath.

3. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
gumb ECO, Ce zelite izhod iz nacina
nastavitve.
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Po vklopu nacina Sabbath se na
prikazovalniku prikazeta indikator ECO in

":lL'l Dostop do katerekoli druge
nastavitve je blokiran.

Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite
gumb ECO, da izklopite nacin Sabbath.

Tovarniske nastavitve

Ta funkcija vsako nastavitev obnovi na
privzete tovarniSke nastavitve. Za
obnovitev privzetih tovarniskih
nastavitev:

1. Vklopite nacin nastavitve (glejte
"Aktivacija nacCina Nastavitve").
Na prikazovalniku se prikaze
D
[ e R}

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Namescanije vratnih polic

Vrata te naprave imajo vodila, ki
omogocajo postavitev polic/posodic
glede na Zelje posameznika.

Ce zelite prestaviti vratne police/
posodice:

1. Postopoma dvigujte polico/posodico
v smeri pusc€ic, dokler je ne
odstranite.

2. Polico/posodico namestite na zeleno
mesto in nezno vstavite v vodilo.

5.2 PremiCne police

Stene hladilnika so opremljene s
Stevilnimi vodili, da so lahko police
postavljene tako, kot zelite.

Ta naprava ima tudi polico, ki je
sestavljena iz dveh delov. Sprednjo
polovico police lahko namestite pod

2. Veckrat pritisnite na gumb F'E dokler

se ne prikazeta FE! in E E: Veckrat
pritisnite na gumb U:: da se prikaze
0T,

nato v neprekinjen U::, kar pomeni,
da so bile tovarniSke nastavitve
obnovljene.

3. Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite
gumb ECO, ¢e Zzelite izhod iz nacina
nastavitve.

drugo polovico za boljsi izkoristek
prostora.
Za zlaganje police:

1. Nezno izvlecite sprednjo polovico.
2. Potisnite jo na spodnje vodilo in pod
drugo polovico.

Ne premikajte steklene
police nad predalom za
zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

5.3 GreenZone predal

V spodnjem delu hladilnika je izvlec¢ni
predal.

Steklena polica GreenZone je
opremljena z napravo, ki uravnava njeno
tesnjenje in zagotavlja optimalno
vlaznost v predalu.



5.4 Odstranjevanje predala

GreenZone

Predal je priporocljivo
izprazniti, preden ga
odstranite iz hladilnika.

Za odstranitev predala:
1. lzvlecite predal iz hladilnika.

3
0/ J\/

2. Dvignite sprednji del

predala.

h

e

2

3. Med dvigovanjem izvlecite predal.

Za odstranitev steklenega pokrova

predala GreenZone:
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1. IstoCasno odpnite stranski prijem z
obeh strani.

2. Nosilce steklene police povlecite proti
sebi.

A \‘"/y
b4

5.5 Odstranjevanje ExtraChill

Nad predalom GreenZone se nahaja
predal.
Za odstranitev predala:
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1.

3.

Izvlecite predal iz hladilnika.

10T [ E—

>
()] \]\/

Dvignite sprednji del predala.

)/

Dvignite in obrnite predal, da ga
izvleCete iz naprave.

1.

Isto¢asno odpnite stranski prijem z
obeh strani.

Nosilce steklene police povlecite proti
sebi.

Za odstranitev steklenega pokrova
predala ExtraZone:




5.6 Regulator vlage

Steklena polica predala GreenZone je
opremljena z napravo, ki uravnava

njegovo tesnjenje in zagotavlja optimalno

vlaznost v predalu.

Na napravo za nadzor vlage
ne postavljajte zivil.

Za odstranitev naprave za nadzor vlage:

1. Odprite predal pod stekleno polico in
izvlecite pokrov.
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4. Napravo za nadzor vlage namestite
nazaj na predal.

2. Ce morate zamenjati belo membrano

naprave, primite napravo na sredini
in lo¢ite membrano od pokrova, tako
da povlecete pokrov.

3. Namestite novo membrano v pokrov,
tako da potisnete rob membrane v
pokrov.

Odvisno od koli¢ine in stanja
shranjenega sadja in
zelenjave v predalu
GreenZone, lahko pride do
kondenzacije.

V takem primeru z mehko
krpo odstranite kondenz.

5.7 MULTIFLOW

Predal hladilnika je opremljen z
MULTIFLOW napravo, ki omogoca
hitrejSe in ucinkovitejSe hlajenje zivil in
ohranja bolj enakomerno temperaturo v
vsakem delu hladilnika.

Ta naprava se po potrebi vklopi
samodejno.

MULTIFLOW deluje samo pri zaprtih
vratih.

47
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Ne blokirajte prezracevalnih
odprtin za boljSe hlajenje.

@ Ne odstranjujte

MULTIFLOW plosce.
Za CisCenje naprave ne
uporabljajte parnega
Cistilnika in razprsilke za
vodo. Za navodila glede
¢iSCenja, si oglejte poglavje
"Skrb in ¢is€enje".

5.8 FilterCleanAir+

V napravi je ogleni filter CleanAir+.

Filter oCisti zrak nezelenih vonjav v
hladilniku, zaradi esar se izboljSa
kakovost shranjevanja Zivil.

Ob dostavi sta filter in plasti¢no ohisje v
plasti¢ni vrecki z drugimi dodatki (za
namestitev si oglejte razdelek
»Names¢€anje in menjava CleanAir+

filtra« v poglavju »Skrb in ¢iscenje«).

5.9 Drzalo za steklenice

Steklenice polozite (z odprtino obrnjeno
naprej) na ze namesceno polico.

Na polico polozite samo
zaprte steklenice.

5.10 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za
zamrzovanje svezih zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite
funkcijo Extra Freeze vsaj 24 ur prej,
preden v zamrzovalnik polozite Zivila, ki
jih Zelite zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem razdelku ali predalu
od vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina Zzivil, ki jih lahko
zamrznete brez dodajanja drugih svezih
zivil v 24 urah, je navedena na ploscici
za tehni¢ne navedbe, nalepki v
notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje konc¢ano, se naprava
samodejno vrne na prej$njo nastavitev
temperature (oglejte si ,Funkcija Extra
Freeze").

Za dodatne informacije si oglejte
poglavje "Namigi za zamrzovanje".

5.11 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Ob prvem vklopu ali po dalj§em obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje

s funkcijo Extra Freeze, preden vanjo
polozite Zivila.



Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro
in preprosto iskanje zelenih paketov zivil.

Ce nameravate shraniti vegje koli¢ine
zivil, odstranite vse predale in Zivila
zlozZite na police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

POZOR!

V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad
elektricnega toka daljSi od
vrednosti, navedene na
ploscCici za tehniCne navedbe
pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate
odtajana Zivila porabiti hitro
ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte
razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

5.12 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena
zivila lahko pred uporabo odmrznete v

6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za varCevanje z
energijo

« Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj
ekonomi¢no porabo energije.

» Hladilnik: Najbolj ekonomi¢na poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji
s predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

« Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.

« Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, visja je poraba energije.

« Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi
lastnosti zivil.

« Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko
temperaturo ter je naprava povsem
napolnjena, lahko kompresor
neprestano deluje, zaradi Cesar se na
izparilniku nabere ivje ali led. V tem
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hladilniku ali plasti¢ni vrecki pod hladno
vodo.

Ta postopek je odvisen od
razpolozljivega €asa in vrste zivila.
Majhne kose lahko zaénete kuhati Se
zamrznjene.

5.13 Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z eno ali ve€
posodicami za pripravo ledenih kock.

@

Za odstranjevanje posodic iz
zamrzovalnika ne
uporabljajte kovinskih
predmetov.

1. Posodice napolnite z vodo.
2. Posodice za pripravo ledenih kock
postavite v zamrzovalnik.

primeru nastavite termostat na vi§jo
temperaturo, da na ta nacin
omogocite samodejno odtaljevanje in
varCevanje z energijo.

» Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

* Prepricajte se, da zZivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi
posebne odprtine v zadnjem delu
naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

* Vsaj 24 ur prej, preden zlozite zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo Extra
Freeze.

* Pred zamrzovanjem zavijte in
zatesnite sveza Zivila v: aluminijasto
folijo, plasti¢no folijo ali vreCke,
nepropustne posode s pokrovom.

» ZatemeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite Zivila na majhne
porcije.

» Priporocljivo je, da vsa zamrznjena
zivila opremite z nalepkami in
datumom. Tako boste lazje prepoznali
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zivila in vedeli, kdaj jih morate
porabiti, preden se pokvarijo.

Zivila morajo biti za zamrzovanje
sveza, da ostanejo kakovostna. Se
posebej sadje in zelenjavo je treba
zamrzniti takoj po nabiranju, da
ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali plocevink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi -
med zamrzovanjem jih lahko raznese.
V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih
zivil. Preden jih postavite v
zamrzovalnik, jih ohladite na sobno
temperaturo.

Ce Zelite prepreciti poviSanje
temperature ze zamrznjenih zivil,
poleg njih ne postavljajte svezih
nezamrznjenih zivil. Zivila sobne
temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih
Zivil.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.
Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
Ce so se zivila odtajala, jih skuhajte,
ohladite in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

¢ ezza]

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev zamrznjenih zivil,
je nizja ali enaka -18 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok
uporabnosti.

Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.
Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi zivil, kjer je
naveden rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovaniju:

Prepricajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko
pokvarijo. Ce je embalaza napihnjena
ali mokra, morda ni bila shranjena pri
optimalnih pogojih in se je
odtaljevanje ze zacelo.

Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do
doma pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena zivila polozite v
zamrzovalnik takoj, ko se vrnete z
nakupa.

Tudi Ce so se Zivila odtajala samo
delno, jih ne zamrzujte ponovno. Cim
prej jih porabite.

Upostevaijte rok uporabe in
informacije za shranjevanje na
embalazi.

6.5 Rok uporabnosti za zamrzovalnik

Vrsta jedi Rok uporabnosti
(meseci)

Kruh 3

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Mleéni izdelki:

Maslo 6-9

Mehki siri (npr. mocarela) 3-4

Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6
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Vrsta jedi Rok uporabnosti
(meseci)
Morski sadezi:
Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3
Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica) 4-6
Rakci 12
Odprte skoljke 3-4
Kuhane ribe 1-2
Meso:
Perutnina 9-12
Govedina 6-12
Svinjina 4-6
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
2-3

Ostanki z mesom

6.6 Namigi za hlajenje svezih
Zivil

Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih zivil, je
nizja ali enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko zivilom skrajSa rok
uporabe.

Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih
vonjav po napravi, za tekocine in
Zivila vedno uporabljajte zaprte
posode.

Da se surova zivila ne bi navzela
vonjav kuhanih zivil, kuhana Zivila
pokrijte in jih locCite od surovih.
Priporocljivo je odtajati zivila v
hladilniku.

V napravo ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepricajte, da so se ohladila na
sobno temperaturo.

Da bi preprecili zivilske odpadke,

morate sveza zivila vedno postaviti za

starejsa.

6.7 Namigi za hlajenje Zivil

Razdelek za sveza zivila je oznacen
(na ploSici za tehni¢ne navedbe) z

.

Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.
Meso shranjujte najvec¢ 1-2 dni.
Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v
poseben predal (predal za zelenjavo).
Tropskega sadja, kot so banane,
mango, papaja itd., ni priporocljivo
hraniti v hladilniku.

Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
¢ebula in ¢esen, ne smete hraniti v
hladilniku.

Maslo in sir: polozZite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, da izlocite ¢im
vec zraka.

Steklenice: zaprite s pokrovcki in
polozite na vratno polico za steklenice
ali (Ce je na voljo) na drzalo za
steklenice.

Vedno preverite rok uporabe izdelka,
da boste vedeli, kako dolgo ga lahko
hranite.
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7. SKRB IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Cis&enje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vso notranjo opremo odistiti
z mla¢no vodo in nevtralnim pomivalnim
sredstvom, da odstranite tipicen vonj po
novem, ter nato temeljito posusiti.

POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, grobih praskov,
klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

POZOR!

Dodatna oprema in deli
naprave niso primerni za
pomivanje v pomivalnem
stroju.

A

7.2 Redno cisc¢enje
Napravo morate redno distiti:

1. Ogistite notranjost in dodatno opremo
z mla¢no vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov
hrane in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje hladilnika

Odtaljevanje hladilnika poteka
samodejno. Voda, ki pri tem nastane,
odtece v zbiralnik na kompresorju in
izhlapi. Zbiralnika ni mogoce odstraniti.

7.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To
pomeni, da se med delovanjem niti na
notranjih stenah niti na zivilih ne nabira
ivie.

7.5 Names&canje in menjava
CleanAir+ filtra

Filter CleanAir+ je filter iz aktivnega
oglja, ki vpija neprijetne vonjave in

omogoca ohranitev najboljSega okusa in
arome vseh zivil brez tveganja za
navzkrizno kontaminacijo z vonjem.

@

Z zra¢nim filtrom ravnajte
previdno, da ne opraskate
povrsine.

Ob dostavi je zracni filter v
plasti¢ni vrecki, da se ohrani
njegova ucinkovitost.

Pred vklopom naprave namestite zracni
filter.

1. Iz plasti¢ne vrecke odstranite zracni
filter.

2. Odprite plasti¢no ohisje in polozite
nagubano povrsino na reetko, tako
da filter namestite na oznaceno
obmocje na mrezi.

3. Pri zapiranju plasti¢nega ohisja drzite
filter navzdol, dokler ne zaslisSite
klika.

N

4. Odstranite zgornjo stekleno polico iz
prostora v hladilniku. Plasti¢no ohisje



z zracnim filtrom potisnite na levo od
steklene police.

= o

AN

5. Stekleno polico vstavite nazaj v
prostor v hladilniku. Pri vstavljanju
steklene police pazite, da ne
zadenete filtra.

J D¢

Zamenjava CleanAir+ filtra
1. Odprite plasti¢no ohisje.
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2. lzvlecite rabljen zracni filter.

3. lz plasti¢ne vrecke odstranite nov
zrachni filter in ga vstavite v predal.

4. Zaprite plasti¢no ohisje.

5. Po zamenjavi filtra pritisnite gumb
Filter Reset za alarm na upravljalni
plosci, da izklopite opozorilo.

Za najboljSe delovanje postavite

plasti¢no ohiSje na pravo mesto (na levi

strani steklene police) in CleanAir+ filter
zamenjajte vsakih 6 mesecev (glejte

"Indikator za zamenjavo zra¢nega filtra").

@ Zracni filter je potrosni
material in ga garancija ne
krije.
Nove zracne filtre lahko
kupite pri vasem lokalnem
prodajalcu.
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7.6 Odstranjevanje plastiénih 3. Navzgor potisnite druga vodila in jih
vodil CustomFlex odstranite (tvorijo en del).
1. Z vrat odstranite predale, posodice in

sponke. — 1

—

V obratnem vrstnem redu ponovno
namestite vso opremo vrat.

2. Odstranite zgornje vodilo, tako daga 7.7 Obdobje neuporabe
primete in dvignete s sredine.

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,

\ opravite naslednje varnostne ukrepe:
1. Napravo izkljucite iz elektricnega

1 omrezja.

Z 2. Odstranite vsa Zivila.
%
—

3. Ocistite napravo in vso dodatno

opremo.
8. ODPRAVLJANJE TEZAV

4. Pustite vrata odprta, da preprecite
OPOZORILO!

nastanek neprijetnih vonjav.
Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Kaj storite v primeru ...

Problem Mozni vzrok Resitev

Naprava ne deluje. Naprava je izklopljena. Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno po- Omrezni vti¢ pravilno pove-
vezan z omrezno viiCnico.  zite z omrezno vticnico.

V omrezni vti¢nici ni nape- Z omrezno vti¢nico povezi-

tosti. te drugo elektri¢no napra-
vo. Obrnite se na kvalifici-
ranega elektricarja.

Naprava je hrupna. Naprava ni ustrezno pod-  Preverite, ali je naprava
prta. stabilna.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Deluje zvocéni ali vidni
alarm.

Napravo ste vklopili pred
kratkim.

Oglejte si ,Alarm za visoko
temperaturo® ali ,Alarm za
odprta vrata“.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Oglejte si ,Alarm za visoko
temperaturo® ali ,Alarm za
odprta vrata“.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno
deluje.

Nastavljena je napacna
temperatura.

Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosc¢a“.

Hkrati je shranjenih veliko
zivil.

Pocakajte nekaj ur in po-
novno preverite temperatu-
ro.

Temperatura prostora je
previsoka.

Oglejte si poglavje ,Monta-
za“.

Zivila, ki ste jih dali v na-
pravo, so bila pretopla.

Pocakajte, da se zivila oh-
ladijo na sobno temperatu-
ro, preden jih shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Funkcija Extra Freeze je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funk-
cija Extra Freeze«.

Funkcija Extra Cool je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funk-
cija Extra Cool«.

Kompresor se ne zazene
takoj po pritisku »Extra
Freeze« ali »Extra Cool«
ali spremembi temperatu-
re.

Kompresor se zazene Sele
¢ez nekaj Casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni
nobena napaka.

Vrata so napacno poravna-
na ali posegajo v prezrace-
valno reSetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za na-
mestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponov-
no odpreti takoj, ko ste jih
zaprli.

Med zapiranjem in ponov-
nim odpiranjem vrat poca-
kajte nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Lug je v stanju pripravlje-
nosti.

Zaprite in odprite vrata.

Luc je okvarjena.

Obrnite se na najblizji po-
oblasc¢eni servisni center.

Prisotno je preve¢ zmrzali
in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat".
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Tesnilo je poSkodovano ali
umazano.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Nastavljena je napacna
temperatura.

Oglejte si poglavje ,Uprav-
ljalna plosca“.

Naprava je povsem napol-
njena in nastavljena na
najnizjo temperaturo.

Nastavite visjo temperatu-
ro. Oglejte si poglavje
,<Upravljalna plos¢a“.

Nastavljena temperatura v
napravi je prenizka, tempe-
ratura okolja pa previsoka.

Nastavite visjo temperatu-
ro. Oglejte si poglavje
,=Upravljalna ploS¢a“.

Vzdolz hrbtne plosce za-
mrzovalnika te¢e voda.

Med samodejnim odtalje-
vanjem se zmrzal na hrbtni
plosci tali.

To je obic¢ajno.

Na zadniji steni hladilnika je
preve¢ kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto
odprta.

Vrata odprite samo, ko je
treba.

Vrata niso bila povsem za-
prta.

Poskrbite, da bodo vrata
povsem zaprta.

Shranjena zivila niso bila
zasc¢itena.

Zivila pred hrambo v na-
pravi zavijte v primerno
embalazo.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni
povezan s pladnjem za iz-
parevanje nad kompreso-
riem.

Iztok za staljeno vodo po-
vezite s pladnjem za izpa-
revanje.

Temperature ni mogoce
nastaviti.

Funkcija Extra Freeze ali
Extra Cool je vklopljena.

Roc¢no izklopite Funkcijo
Extra Freeze aliExtra Cool
ali poCakaijte, da se funkci-
ja samodejno izklopi na
nastavljeno temperaturo.
Oglejte si razdelek »Funk-
cija Extra Freeze« ali
»Funkcija Extra Cool«.

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna
temperatura.

Nastavite visjo/nizjo tem-
peraturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapira-
nje vrat®.

Temperatura Zivil je previ-
soka.

Zivila naj se pred hrambo
ohladijo na sobno tempe-
raturo.

Hkrati je shranjenih veliko
Zivil.

Hkrati shranite manj Zivil.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, Ce je
treba.

Funkcija Extra Freeze je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funk-
cija Extra Freeze«.

Funkcija Extra Cool je
vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funk-
cija Extra Cool«.

V napravi ne krozi hladen
zrak.

Prepricajte se, da v napra-
vi krozi hladen zrak. Oglej-
te si poglavje ,Nasveti in
namigi“.

Tt . .
202 1207t se pojavi na pri-
kazovalniku.

Naprava je v predstavitve-
nem nacinu.

Za izhod iz predstavitvene-
ga nacina pritisnite in pri-
blizno 10 sekund drzite
gumba Extra Cool in ECO,
dokler ne zaslisite treh
kratkih piskov.

o O
Prikaze se 2™ _1Z sim-
bol, aktivira se indikator
alarma.

Tezava v komunikaciji.

Obrnite se na najblizji po-
oblasceni servisni center.
Hladilni sistem bo Se na-
prej ohranjal zivila hladna,
vendar temperature ne bo
mogoce prilagajati).

Simbol 2 £} ali

[ i T g N
2 2 Zaliz” 2 Zin
trenutna nastavitev se iz-
meni¢no prikazejo vsakih
pet sekund, aktivira se in-
dikator alarma.

Tezave s tipalom tempera-
ture.

Obrnite se na najblizji po-
oblasceni servisni center.
Hladilni sistem bo Se na-
prej ohranjal zivila hladna,
vendar temperature ne bo
mogoce prilagajati).

@

8.2 Zamenjava zarnice

Ce z upostevanjem nasveta
ne doseZete Zelenega 1.
rezultata, poklicite najblizji 2.
pooblascéeni servisni center.

8.3 Zapiranje vrat

Ocistite tesnila vrat.
Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana

tesnila vrat. Obrnite se na

pooblasc€eni servisni center.

Naprava ima notranjo svetleco diodo z

dolgo zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblasceni

servisni center.
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9. HRUP

S~ 9

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici
za tehni¢ne navedbe na notranji strani
naprave in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem
naprave, v podatkovni bazi EU EPREL.
Energijsko nalepko hranite za referenco
skupaj z navodili za uporabo in vsemi
drugimi dokumenti, ki so prilozeni tej
napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL
najdete tudi s pomocjo povezave
https.//eprel.ec.europa.eu ter imena
modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete
na ploscici za tehni¢ne navedbe
naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski
nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v

skladu z EN 62552. Zahteve glede

prezraevanja, mere izreza in najman;jsi
razmiki zadnjih strani morajo biti taksni,

kot so navedeni v 3. poglavju tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se
obrnite na proizvajalca.




12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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